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Istnieja takie lacinskie zwroty i powiedzenia, ktore funkcjonuja w polszcezyZnie od lat. Nie znaczy to jednak, Ze nie
sprawiaja nam trudno$ci. Zaprezentowany alfabetyczny spis wybranych zwrotow i sentencji tacinskich wraz z ich
polskim thumaczeniem moze postuzy¢ zaréwno osobom, ktére mialy mozliwo$¢ uczenia sie jezyka tacinskiego,

jak i tym, ktore stykaja sie z tacing po raz pierwszy.

Przez wieki lacina byla jezykiem elit, a wspol-

czednie jej podstawy i leksyka staly sie elementem

wyksztalcenia gléwnie humanistycznego, me-

dycznego, prawniczego czy teologicznego. Wielka

zaletg laciny jest, obok uniwersalnosci, jasny i lo-

giczny sposoéb formulowania zdan i wypowiedzi.

Umiejetnie zastosowany zwrot lacifiski w zwiezly,

a zarazem celny sposob potrafi podkresli¢ i pod-

sumowac wypowiedZz. Wymienione zwroty opa-

trzylam wymowa wraz z miejscem akcentu!, pol-

skimi thumaczeniami i przykladami ich uzycia®.

A priori — z gory (wnioskowanie, ze tak be-
dzie bez oczekiwania na fakty)

»,Nie mozesz a priori zaklada¢, ze on moéowi
nieprawde. Poczekaj na dowody.”

Ab ovo [czyt. ab owo] — od poczatku, dost.
od jajka

»Zaczynamy nauke jezyka ab ovo, wiec naj-
pierw zapoznam Panstwa z alfabetem.”

Ad rem — do rzeczy

»A teraz ad rem drogi panie, bo troche mi sie
spieszy. Z czym pan do mnie przychodzi?”

Ad vocem [czyt. ad wocem] — co sie tyczy,
W sprawie

,Chcialbym zabrac¢ glos ad vocem tego, co po-
wiedzial moj szanowny przedmowcea.”

Carpe diem! [czyt. karpe dijem] — chwytaj
dzien, korzystaj z chwili

»,Nie my$l o tym, co bedzie i na co nie masz
wplywu. Carpe diem!”

Cito - szybko

,Panie doktorze, czy moglby pan da¢ mi to
skierowanie na cito? W przeciwnym razie
bede czeka¢ kilka miesiecy.”

De facto [czyt. de fakto] — faktycznie, w rze-
czywisto$ci

.. do rzeczy brali sie malarze retuszerzy, pod-
malowujgc poszczegdlne partie fotografii. De
facto jest to wiec obraz malowany recznie,
cho¢ bedacy jedynie kopia...”

Et cetera (etc.) [et cétera] — i tak dalej,
iinne, i tym podobne

»,Macie do dyspozycji pomoce naukowe takie jak:
ksigzki, filmy, tablice, preparaty, slajdy et cetera.”

Res longius continuabitur (cdn.)

1 Zaproponowana wymowa jest tzw. wymowa tradycyjna polska. Akcent w wyrazie kladzie sie na drugiej sylabie od konca. W innych wypadkach akcent
zaznaczono ukos$na kreska nad wyrazem.

2Przyklady nieopatrzone przypisami pochodza od autorki.
3 Stownik Jezyka Polskiego PWN https://sjp.pwn.pl/korpus/szukaj/de%20facto [dostep: 2.05.2024].
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